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1. Composicié i objectius generals del departament

El departament esta format per dues professores amb la distribucié horaria i de materies

seglient:

Joana Vallori Ramis

1r Cultura classica I - 2 hores setmanals
3r Cultura classica IT - 2 hores setmanals
4t BCD - 3 hores setmanals

1r batx. - llati - 1 hora setmanals

Maria Ginard Puigserver

1r batx. grec- 4 hores setmanals
llati - 3 hores setmanals
2n batxillerat  llat{ - 4 hores setmanals

grec- 4 hores setmanals

L'objectiu fonamental del departament és mantenir i fer créixer el nombre d’alumnes de
totes les materies propies de la modalitat d’humanitats. Per aix0, es procurara fomentar 'interes per
les assignatures de llengties i cultura classiques i el batxillerat d’humanitats des de cursos més baixos
(amb Tloferta de cultura classica a 1r i 2n per al curs segiient) i des d’activitats complementaries a les
lectives, tals com la participacié en els tallers de final de cada trimestre i en els patis a la biblioteca, en
concret el taller de mitologia que organitza la comissié de biblioteca.

Amb aquesta intencié, també es procurara una coordinacié amb el departament
dorientacié i l'equip directiu per a la informacié i orientacié que reben els alumnes sobre aquests
estudis en I'etapa d’escolaritzacié obligatoria.

Pel que fa a la proposta pedagogica, es concretara en la posada en practica de diverses
Unitats de programacié cada avaluacié, que integraran els diferents blocs dels sabers basics. Cada
una tindra un pes especific i no necessariament igual en la contribucié a lavaluacié final. En
qualsevol cas, desenvoluparan les competencies especifiques de area a les quals s’aplicaran els criteris
d’avaluacié. Daquesta manera, es podran relacionar els aprenentatges adquirits amb el grau

d’assoliment dels objectius generals de I'etapa .
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2. Programacions didactiques de cada materia

Veg. annex I

3. Estrategies didactiques i metodologiques

-Per al treball individual, es tendra present I'observacié a classe i la carpeta d’aprenentatge en
funcié del ritme d’aprenentatge de cada alumne.

- Per al treball en grup, es formaran grups de maxim 4 persones amb composicié
heterogenia. Els alumnes que necessiten ajuda tenen suport d’un altre que els pugui guiar. També es
repartiran les funcions a cada grup de manera col.laborativa.

Les tasques plantejades
- potencien i afavoreixen l'esforg, I'atencié i el treball individual i en equip
- s6n inclusives, progressives i significatives (parteixen de la realitat i dels interessos de
alumne) i tenen en compte les seves condicions.
- fomenten I'habit i el domini de la lectura
- procuren la integracié dels aprenentatges i el desenvolupament progressiu d’un enfocament

critic i reflexiu.

4, Mesures d’atencid a les necessitats individuals

Amb l'objectiu de garantir laccés a l'educacid, les mesures individuals de suport (ordinaries,
addicionals i/o intensives), queden reflectides al PEP de cada alumne. Aquestes queden reflectides

tant al butlleti de qualificacions de 'alumnat com als PEP corresponents.

Tal i com s'especifica al punt 3.2. de la Guia d’atencié a la diversitat del nostre centre, aquestes
mesures son:

Mesures de suport a ESO

Mesures de suport a BATXILLER AT

5. Concreci6 dels elements transversals establerts en el projecte educatiu

Les matéries de Llat{ i Grec s’alineen amb el PEC del centre a través de:


https://docs.google.com/document/d/1t24t2pzKG-b60ynBNsjWRbeaYV1oK73BPmyCVfsckyA/edit?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1DpMInJ2XKnnW3P5ugNYojt_dmkJGQP_P/view?usp=sharing
https://drive.google.com/file/d/1oUp5A1xgbYpc7Bl6TXr7h_c9R1YV8NnW/view?usp=drive_link
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-Educacié en valors i ciutadania: reflexié sobre democracia, convivencia i valors universals a partir de
textos i mites classics.

-Igualtat de genere: visibilitzacié del paper de la dona al mén antic i debat sobre rols socials.
-Sostenibilitat: estudi de la relacié dels antics amb la natura i sensibilitzacié ambiental.
-Competencia digital: Gs d’eines TIC i analisi de referencies classiques en la cultura actual.
-Diversitat cultural i pau: comprensié dels contactes entre pobles antics i foment del dialeg.

-Plurilingtiisme: aprofundiment en el catala i altres llengties a partir de les arrels grecollatines.

6. Activitats complementaries

-Tallers del festival Maremagnum, les Illes a lantiguitat classica. Data previsible de realitzacié
27.03.26 (pendent de confirmacid).

-Festival de teatre grecollati Parodos. Data de representacié 3 de marg de 2026, al Teatre Principal.
Representacions de les Antigona, de Sofocles i Tesmoforiants d’Aristofanes (Alumnes de 4t i de
batxillerat)

-Visita d’alguna exposicié sobre el mén antic o estrena de cinema (£ retorn d’Ulisses?). Data sense
confirmar pendent de la programacié dels esdeveniments.

-Viatge arqueologic d’humanitats de 1r i 2n de batxillerat a Roma coincidint principalment amb els

dies festius de final de febrer i principi de marg (26 febrer- 1 marg)

7. Pla de seguiment als alumnes que no promocionen

Es tindran en compte les necessitats particulars d’aquests alumnes perquée puguin anar assimilant i
adquirir les estrategies i habilitats per superar la materia.

Disposaran, si es considera necessari, material de suport adaptat.

8. Pla de recuperacié de materies pendents

Cultura classica IiII:

Els alumnes afectats hauran de lliurar un dossier d’activitats en la data acordada del mes de febrer.

Grec i llatf 1r de batxillerat:

Si saprova la primera avaluacié de 2n, queda automaticament aprovada la materia de 1r. En
cas que no es cursi la materia a 2n o no aprovi la primera avaluacié de 2n, 'alumne podra realitzar
un examen. A més a més, es lliurara als alumnes que ho vulguin un material amb activitats que

s'anira entregant periodicament, per tal de practicar aquests continguts i poder detectar les
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dificultats que I'alumne presenta en la materia.

9. Mecanisme de revisid, avaluacié i modificaci6 de les programacions didactiques

Després de cada avaluacid, es revisaran els resultats i sajustara la practica docent a les
necessitats dels alumnes. A final de curs, aquesta revisié tindra com a resultat la modificacié per al

curs segiient dels aspectes que es considerin necessaris.



\| Govern de les
|||, Illes Balears IES

JOAN MARIA
Conselleria d'Educacio H THOMAS
i Universitats

ANNEX I - Propostes pedagogiques i material didactic

Els continguts d’alguns apartats de la programacié de cada materia es troben als enllagos segiients:

Unitats de programacié de Cultura classica 1ri 3r ESO
Unitats de programacid de Llati 4t ESO

Unitats de programacié de Llatf 1r Batx

Unitats de programacié de Ilati 2n Batx

Unitats de programacid de Grec 1r Batx

Unitats de programacié de Grec 2n Batx

Criteris d’avaluacid i qualificacié

Cultura classica 1n i 3r d'ESO

1r ESO
Sabers basics
. , Perfil de o . %
Competencies especifiques ) Criteris d'Avaluaci6 I
. ., sortida CE
V. unitats de programacié
1.1. Elaborar i presentar continguts propis en forma
desquemes, eixos cronologics, mapes i altres tipus de
format, fent servir diferents fonts historiques i les
ecnologies de la informacid, de forma reflexiva i
Aquesta t logies de la infc de f it
competencia |critica, situant les ciutats i regions més importants de
1. Buscar, seleccionar, tractar i especificaes | Grecia i Roma en el moment del seu apogeu i
. L organitzar informacié sobre el connecta delimitant les etapes en que es divideix la seva historia.
-Aspectes geografics i historics de . o
o >0, marc geografic i les principals amb els . . .
lantiga Grecia i de Roma: o L N 1.2. Identificar els personatges masculins i femenins i
o° . . . |etapesdelahistoria de Grécia i segiients L > .
principals etapes de la historia i . . les fites historiques de rellevancia que hi ocorregueren,
R . .. Roma, usant criticament fonts descriptors: . . . 30
expansié de I'imperi roma i el . . . analitzant i argumentant les seves causes i
i L, historiques i geografiques, per CCL1, . o .
procés de romanitzacid. o > . conseqiiencies, mitjangant la localitzacid, analisi i
i adquirir coneixements, elaborari |CCL2, ., L. .
-Homes i dones rellevants de . comparacié de manera critica de fonts primaries i
L ] expressar respostes en diversos CCL3,CCl1, .. .
l'antiguitat grecollatina. secundaries com a proves historiques.
formats. STEMA4,
CD1,CD2, |1.3 Elaborar treballs individuals o en grup, mitjangant
CPSAAS. la recerca, seleccié i tractament de la informacié sobre
els pobles que vivien a les Illes Balears abans dels
romans i com es va modificar el territori amb la
romanitzacio.
-Organitzaci6 politica i social de Aquesta 2.1. Determinar les caracteristiques de les principals
Gréciai Romaila seva influéncia competencia |formes d'organitzacié politica presents a Grécia i
en la societat actual. 2. Valorar el paper de la especificaes |Roma establint semblances i diferéncies entre elles i
-Les desigualtats socials a Grecia i | civilitzacié grecollatina al'origen  |connecta comparant de forma critica les formes de govern de
Roma: evoluci6 de I'adquisici6 de | de la identitat europea, analitzant |amb els lantiguitat amb les actuals, adquirint consciéncia del
la ciutadania i la condicid criticament la seva pervivéncia en |segiients que suposa ser ciutada europeu en una societat lliure i |30
d'esclau: avengos i resistencies. diferents aspectes de la societat  |descriptors:  |democratica.
-El paper familiar i social de la actual per poder valorar el seu CCL1,
dona al mén antic i la seva llegat cultural, artistic i social. CCL2, 2.2. Establir les caracterfstiques i I'evoluci6 de les
evolucié. Dones rellevants de CCL3, classes socials a Grecia i Roma mitjangant la
I'antiguitat CCL.4 comparaci6 entre ambdds models i fent una analisi
. 'y £y



https://docs.google.com/document/d/1r07W70LT-8pcK7le0QcmB_o9udCqhbqaGGRSawVUJfE/edit?usp=sharing
https://docs.google.com/document/d/1xglzQer7Zj46Hb4An402EEJQyBv95aF0OQeUanUODzg/edit?usp=sharing
https://docs.google.com/document/d/1df8XkK03qgh8lS7lXu0eaMVN2Dvpbt2HsAij8kwhsVM/edit?usp=sharing
https://docs.google.com/document/d/1O7IknRYtoZC3VKDm6cm1b2m1Td6CkoIPdB80kOMB3S4/edit?usp=sharing
https://docs.google.com/document/d/1UEfHYzOUiHzhCvCVM1sF-E_bLHktqI9A/edit?usp=sharing&ouid=104161068619332920813&rtpof=true&sd=true
https://docs.google.com/document/d/11Yw1cRRzUB4zA023NfPMNQkqIdnPyg1t/edit?usp=sharing&ouid=104161068619332920813&rtpof=true&sd=true
https://docs.google.com/document/d/17pD3RC7JIFTA6JSTTKBnFP9_zWT4a0yD/edit?usp=sharing&ouid=104161068619332920813&rtpof=true&sd=true
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-Espais i activitats de treball i d’oci CCLS5, CD1, |critica de la pervivéncia d’aquests models en la societat
al mén antic. CD2, actual.
-El reconeixement del llegat STEMA4,
cultural grecollatf com a nexe dels STEMS, 2.3. Identificar les formes actuals de la distribucié del
N .,
pobles d’Europa, aixi com la CPSAAL, treball i el procés d’equiparacié dels papers d’homes i
pervivéncia del mén classic a les CPSAAS, dones iniciat a la nostra societat, establint
diferents manifestacions CCL CC2,  |comparacions amb la composicié de la familia a
literaries, artistiques, cientifiques CC3,CC4  [Greciai Romaiels rols assignats als seus membres i les
i tecnologiques. CE3, principals formes de treball i de lleure existents en
CCECL, l'antiguitat.
CCEC2.
3. 1. Descriure els components basics de la religi6 al
mon antic, reconeixent els diferents tipus de
festivitats, rituals i sacrificis relacionats amb els déus
Aquesta olimpics, comparant-los amb festes i rituals religiosos
competencia |coneguts per alumne i valorant criticament la seva
. - .. |especificaes |pervivencia en les manifestacions festives i religioses
3. Coneixer els principals déus i
) . connecta actuals.
deesses de la mitologia
) L amb els . iy
-Els mites cosmogonics i grecollatina, aixi com els N 3.2. Distingir els principals déus i deesses de la
. . . . . /o seguents . . . . .
antropogonics a la mitologia protagonistes dels cicles mitics 4 g ) mitologia grecollatina, identificant-los pels seus
> oo i . escriptors: . . . .
grecollatina. Les principals més rellevants, per reconeixer-los C CLZP cr atributs a diferents representacions, reconeixent les 30
divinitats del pante6 i els cicles  |a obres artistiques de diferents cc1 é Co > | escenes mitologiques que protagonitzen, identificant
mitics principals. tipus i perqueé serveixin C C3’ ’ aquesta iconograﬁa en diferents formats artistics i
-Religid, ritus i festa al mén antic. | d’inspiracié per elaborar obres de C CE’ c1 conceptuals i posant esment al paper submis o de
diferent format que s’inspiren en ? victima de la dona.
la mitologi CCEC2,
a mitologia. . .
8 CCEC3, 3.3 Exposar la pervivéncia de les diferents
CD1,CD2, |manifestacions religioses i mitologiques grecollatines,
CD3. comparant-les amb les que perviuen a la nostra
societat (les representacions teatrals, els espectacles
publics i esportius, la cultura popular i els costums i
rituals religiosos).
4.1. Descriure els diversos tipus d'escriptura,
distingint diferents tipus d'alfabets i de suports grafics,
establint comparacions amb els usats actualment i
relacionant la importancia de l'escriptura amb
Aquesta > L/ .
4. Analitzar la preséncia del grec i 9 - |levolucié de la humanitat.
, . ) competencia
el llati a les llengiies de 'alumne i
) o especifica es
per tal d'entendre el significat
imoloeic i Fidendif connecta
etimologic i ser capac d’identificar o } . .
-La pervivencia del greciel llatia | s bas . amb els 4.2. Inferir |'origen com de diferents llengiies
. R ., |iformar paraules a partir dels N . ? N . .
les llengties de I'alumne: formacié |, . ) segiients europees i identificar les llengiies romaniques i no
] R o etims donats, per produir ) L ) N
de paraules, interes pel significat . ! descriptors:  |romaniques de la peninsula Ibérica, situant-lesenun |10
R o, materials en diferents formats
etimologic i adquisicié de nou . L . CCL1, CCL |mapa.
. amb el lexic adquirit i estimar i
vocabulari. la diversitat linediisti 2, CP2, CP3,
respectar la diversitat lingiifstica
) p b I? o |stEM2
omentant I'interés per Iestudi
X mreres p CD1, CCl,
altres llengiies, entre les quals les CE3
. \ . b . . . o
llengies classiques. CCEC1 4.3. Ampliar el vocabulari amb un lexic minim de

tipus técnic i cientific d'origen grecollati, en la llengua
propia, assenyalant-ne la relacié amb les arrels o etims
llatins i grecs i millorar la competéncia lingtifstica.

Criteris d’avaluacié i qualificacié

V. document especific




\| Govern de les
|||, Illes Balears

IES

ed _ JOAN MARIA
Conselleria d'Educacio H THOMAS
i Universitats
3r ESO
Sabers basics . . . .
. » Competencies especifiques Perfil sortida | Criteris d'Avaluacié II % CE
v. Unitats de programacié
1.1. Elaborar i presentar continguts propis en forma
desquemes, eixos cronolodgics, mapes i altres tipus de format,
fent servir diferents fonts historiques i les tecnologies de la
informacié, de forma reflexiva i critica, per situar les ciutats i
regions més rellevants de Grécia insular i peninsular i de les
Aquesta principals provincies de 'Imperi roma i establir els limit
competencia | temporals en que es varen desenvolupar i les diferents etapes

1. Buscar, seleccionar, tractar i

especifica es

d’expansi6 de 'Imperi roma, aixi com delimitar les etapes en

. . ) ) L connecta que es divideixen i situar els esdeveniments que marquen el pas
-Aspectes geografics i organitzar informacid sobre el : .
s oo N . . amb els d’una etapa a la segiient.
historics de lantiga Gréciai | marc geografic i les principals .
L segiients . . .. ..
de Roma: principals etapes | etapes de la historia de Grécia i d 8 ) 1.2. Identificar els principals personatges masculins i femenins i

Con o, L. escriptors: . . . .
de la historia i expansié de Roma, usant criticament fonts CCL lp fites histdriques que hi ocorregueren, analitzant i argumentant 30
Pimperi romaiel procésde | historiques i geografiques, per CCLZ’ les seves causes i conseqiiencies, aixi com els pobles amb els
romanitzacio. adquirir coneixements, elaborar i CCLS’ quals coincidiren (perses, fenicis, cartaginesos) i la relacié que
-Homes i dones rellevants de | expressar respostes en diversos cc1 ? mantingueren, estudiant les col-laboracions i enfrontaments
l'antiguitat grecollatina. formats. STEI’\/I4 que tingueren i les seves causes i conseqiiencies. Tot aixo,

? mitjangant la localitzacid, analisi i comparacié de manera critica
CD1,CD2, o \ . o
de fonts primaries i secundaries com a proves historiques.
CPSAAS.
1.3 Elaborar treballs individuals o en grup, mitjangant la
recerca, seleccié i tractament de la informacid sobre els indrets
que habitaven els pobles preromans a Hispania i com es va
modificar 'ambit territorial de Pimperi amb la romanitzacid.
-Organitzacié politica i social A 2.1. Determinar les caracteristiques de les principals formes
A . . . ueSta 1 . 7 o 1 .
de Greciai Romaila seva ! . . |d'organitzacié politica d'Atenes versus Espartaia Roma,
A ) competencia ) b
influéncia en la societat , establint-ne semblances i diferéncies i comparant de forma
especifica es L. L ;
actual. critica les formes de govern (democricia, tirania, monarquia,
) ) connecta L , . ° . . .
-Les desigualtats socials a bel republica) de I'antiguitat amb les actuals i adquirir consciéncia
. o, amb els . . . L
Greécia i Roma: evolucié de . del que suposa ser ciutadd europeu en una societat lliure i
Padquisicié de la ciutadania i SEBUENES 1 Jemocrati
adquisicié de la ciutadania i . emocratica.
| q dicié descl . descriptors:
a condicié d’esclau: avencos i . , . 1 L .
. § ... ., |CCL1, 2.2. Establir les caracteristiques i l'evolucié de les classes socials a
resisténcies. 2. Valorar el paper de la civilitzacié . . ., e .
e . o CCL2, Greécia i Roma i la composicié de la familia, identificant els rols
-El paper familiar i social de la| grecollatina a I'origen de la . . . .
, . : . . CCL3, assignats als seus membres i les principals formes de treball i de
dona al mén antic i la seva identitat europea, analitzant . C . L,

. . U CCL,4, lleure existents en l'antiguitat, mitjangant la comparacié entre
evolucié. Dones rellevants de | criticament la seva pervivéncia en , . A . 30
Fantion dif del ) CCLs, ambdds models de societat esclavista i apreciar les formes

antiguitat. iferents aspectes de la societat ey . . . L
g . ) p CD1, CD2, |actuals de la distribucié del treball i el procés d’equiparacié dels
-Espais i activitats de treball i |actual per poder valorar el seu s . s .
. ) . L STEM4, papers d’homes i dones iniciat a la nostra societat.
d’oci al mén antic. llegat cultural, artistic i social. STEMS
-El reconeixement del llegat ’
) & CPSAAL,
cultural grecollati com a nexe
‘ ar CPSAAS, e . .
dels pobles d’Europa, aixi CCL CC2 2.3. Valorar I'art classic (literatura, escultura, arquitectura...) i
com la pervivéncia del mén CC3’ CC4’ els origens de la ciéncia i la tecnologia identificant els seus trets i
classic a les diferents CE3 ’ > |avengos més significatius i reconeixer-los com a punt de partida
manifestacions literaries, ? de la ciéncia, l’art i la literatura occidental.
S ientifi . CCECl1,
artistiques, cientifiques i
ques d CCEC2.

tecnologiques.
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Aquesta
competéncia
especifica es

3.1. Explicar els elements caracteristics de la religié al mén antic,
identificant els diferents tipus de festivitats, rituals i sacrificis
relacionats amb les diferents divinitats, i els santuaris i oracles
més famosos de l'antiguitat, comparant-los amb llocs, festes i
rituals religiosos o supersticions conegudes per I'alumne i
valorar criticament la seva pervivencia en les manifestacions
festives i religioses actuals.

3.2. Descriure les creences de grecs i romans sobre lorigen del

3. Congixer els principals déus i |connecta mon, establint diferéncies i semblances amb altres cosmogonies
-Els mites cosmogonics i deesses de la mitologia amb els i antropogonies conegudes per I'alumnat, identificar els déus i
antropogonics a la mitologia | grecollatina, aixi com els seguents deesses del panted grecoroma i els herois dels principals cicles
grecollatina. Les principals protagonistes dels cicles mitics descriptors: | mitics grecollatins mitjancant els seus atributs a diferents
divinitats del panted i els més rellevants, per reconeixer-los a [CCL2, CP2, representacions, interpretant escenes mitologiques i de 30
cicles mitics principals. obres artistiques de diferents tipus |CC1, CC2, | eramorfosis en animals i plantes coneguts per lalumnat, i
-Religi6, ritus i festaal mén | perque serveixin d’inspiracié per |CC3, recongixer aquesta iconografia en diferents formats artistics i
antic. elaborar obres de diferent format | CCECI, conceptuals, posant esment al paper submis o de victima de la
que s’inspiren en la mitologia. CCEC2, dona.
CCEC3,
CD1,CD2 . S . . .
CD3, > 13.3 Descriure la pervivéncia de les diferents manifestacions
’ religioses i mitologiques grecollatines, comparant-les amb les
que perviuen a la nostra societat (les representacions teatrals, els
espectacles publics i esportius, la cultura popular, les
expressions, rondalles i dites populars, i els costums i rituals
religiosos).
4.1. Descriure 'existéncia de diversos tipus d'escriptura a través
Aquesta de la historia, distingint diferents tipus d'alfabets diferents i de
4. Analitzar la presencia del greci |competencia | suports grafics per comparar-los amb els usats actualment i
elllati a les llengiies de lalumne  |especificaes |relacionant la importancia de lescriptura amb evolucié de la
per tal d'entendre el significat connecta humanitat i 'aparicid i transmissié de la literatura.
. . etimologic i ser capag d’identificar |amb els
-La pervivencia del greciel |, . N
i . R i formar paraules a partir dels seglients AT . . . .
llati a les llengiies de Ialumne: |, . ) i 4.2. Inferir I'origen comu de diferents llengiies europees i
o, . . | etims donats, per produir descriptors: |. . .. . . ..
formacié de paraules, interés ) ! identificar les llengiies romaniques i no romaniques de la 10
o o materials en diferents formats CCL1,CCL insula Ibérica. si | { anali
pel significat etimologic i o S ) peninsula Ibérica, situant-les en un mapa i analitzar estructures
>, . |amb el lexic adquirit i estimar i 2,CP2, .. . .
adquisicié de nou vocabulari. S e minimes comunes i diferenciades.
respectar la diversitat lingtifstica  |CP3,
fomentant Pinteres per l'estudi STEM2,
s ..
dlaleres llengties, entre les quals les |CD1, CCL, 4.3. Ampliar el vocabulari amb lexic técnic i cientific d'origen
llengiies classiques. CE3, grecollati, en la llengua propia, assenyalant-ne la relacié amb les
CCECL1.

arrels o ¢tims llatins i grecs i millorar la competencia lingfiistica.

Criteris d’avaluacid i
qualificacié

V. document especific
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v. . unitats de programacié especifiques

A. El present de la civilitzacié llatina.

- Aspectes geografics, historics, culturals, politics i
lingtistics de la civilitzacié llatina

presents en la nocié actual d'Europa i de la seva
cultura.

- Estrategies i eines per relacionar el passat i el present
a partir dels coneixements adquirits.

- Obres fonamentals de la literatura llatina en el seu
context i la seva pervivencia a

través de la tradicid classica.

1. Valorar el paper
de la civilitzacié
llatina en I'origen de
la identitat europea,

Aquesta

competenc
ia especifica
es connecta

1.1. Descriure el significat de
productes culturals del present, en el
context dels desenvolupaments
culturals a Europa, comparant les
semblances i diferéncies amb
I'Antiguitat llatina.

1.2. Valorar de manera critica les
maneres de vida, costums i actituds
de la societat romana en comparacié

O T ) amb els amb els de les nostres societats a
- Importancia de la civilitzacié llatina en la comparant i N . . .
- i R i segiients | partir del contingut de fonts llatines
configuracid, reconeixement i analisi critica reconeixent les ) .
A ] ) descriptors |en diferents suports. 15
de la nostra identitat com a societat. semblances i del Perfil d
.. . PN el Perfil de
- Estrategies per comprendre, comentar i interpretar |diferéncies entre d
. . . sortida:
textos llatins a partir dels llengties i cultures,
. P . ' EBN . e . CCLZ’ s ﬁ 1 7 1
coneixements adquirits i de I'experiéncia propia. per analitzar CP2. CP3 1.3. Identificar els periodes de la
- Lexic llatf: evolucid dels conceptes fonamentals de | criticament el cC 1’ > | historia de Roma, els esdeveniments i
la civilitzacié llatina fins a present. CCE,C ) personatges, aixi com els aspectes de
l'actualitat (civis, populus, sacer, homo, etc.). * |lacivilitzacié romana en el seu
- Importancia dels textos classics llatins com a context historic, relacionant les
testimoniatge d'aquells aspectes dades amb referents actuals i aplicant
constitutius de la nostra condicié humana. els coneixements adquirits
- El paper de I'humanisme i la seva preséncia en la
societat actual.
B. Llati i plurilingtiisme. 2.1. Valorar criticament i adequar-se
- Diferents sistemes d'escriptura: origens de . ala diversitat linglifstica i cultural a
O 2. Conéixer els . . .. . .
lescriptura. . que dona origen el llati, identificant i
, . L, , . aspectes basics de la ) R
- Lalfabet i la seva pronunciacid. Els seus origens i la I lati Aquesta explicant semblances i diferencies
O , engua llatina . ey
seva expansio pel mon. & ? competenc [entre els elements lingiifstics de
s T, comparant-laamb |, , , )
- Vocabulari basic llati: lexic transparent, paraules de les llenci ia especifica [l'entorn, relacionant-los amb els de la
. o . es llengiies . .
major freqiiencia i principals prefixos i sufixos. d4 & . es connecta | propia cultura i desenvolupant una
. .. o .. .|d'ensenyamenti T " )
- Nocions basiques d’evolucié fonetica, morfologica i Y . amb els cultura compartida i una ciutadania
. i . amb altres llengiies N
semantica del llatf en les llengiies ) seglients compromesa amb els valors
. del repertori . .. 15
romaniques. o descriptors [democratics.
. L . o . individual de
- Paraules patrimonials i cultismes, llatinismes i aurea |, del Perfil de
. . I'alumnat, per )
dicta, i la seva pervivencia. | : sortida:
. . ) ... ... |valorarels trets
- Significat i definicié de paraules d’ts com i de lexic comuns i apreciar la CP2, CP3, |22 Inferir significats de termes
- b .
especialitzat en les llengiies d'ensenyament a partir diversicat lingiifstica STEM1, |llatins aplicant els coneixements
dels seus ¢tims d’origen llati. CE3.

- Interes per coneixer el significat etimologic de les
paraules i la importancia de I'Gs adequat del
vocabulari com a instrument basic en la

com a mostra de
riquesa cultural

lexics i fonetics d'altres llengiies del
repertori individual.
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comunicacio.

- Importancia del llati com a eina de millora de
Pexpressi6 escrita, oral i multimodal en les diferents
llengties del repertori lingtiistic individual.

- Eines analogiques i digitals per aprendre la llengua
llatina.

- Us del llat{ com a model per a laprenentatge d’altres
llengiies.

2.3. Ampliar el cabal lexic i millorar
I'expressi6 oral i escrita, incorporant
llatinismes i locucions usuals
d'origen llati de manera coherent.

2.4. Produir definicions
etimologiques de termes quotidians,
cientifics i técnics, reconeixent els
elements llatins en diferents
contextos lingiifstics i establint, si
escau, la relacié semintica entre un
terme patrimonial i un cultisme.

C. El text llat{ i la traduccid.

- Els casos i els seus principals valors sintactics.

- La flexié nominal, pronominal i verbal.

- Estructures oracionals bésiques. La concordanga i
I'ordre de paraules.

- Estrategies basiques per identificar, analitzar i
traduir unitats lingtifstiques (léxic, morfosintaxi) a
partir de la comparacié de les llengiies i varietats que
conformen el

repertori lingiifstic personal.

- Recursos per a l'aprenentatge i estratégies basiques
d'adquisici6 de llengiies com ara

Portafolis europeu de les llengiies, glossaris o
diccionaris.

- Reflexi6 i justificacié de la traduccié oferta.

- Retroversié d'oracions senzilles.

- Autoconfianga, autonomia i iniciativa. L'error com
a part integrant del procés d'aprenentatge.

3. Llegir i
interpretar textos
llatins, assumint

I'aproximacié als

Aquesta

competenc
ia especifica
es connecta

3.1. Explicar de manera oral, escrita o
multimodal el caricter classic i
humanista de les diverses
manifestacions literaries i artistiques
de la civilitzacié llatina utilitzant un
vocabulari correcte i una expressié

adequada.

3.2. Reconeixer el sentit global i les
idees principals i secundaries d'un

amb els text, contextualitzant-lo i identificant
textos com un . N .
L seguients les referéncies historiques, socials,
procés dinamic i . L o .
... |descriptors |politiques o religioses que hi
prenent consciencia . . - 10
] .| del Perfil de |apareixen, i servint-se de
dels coneixements i ) ] .
. sortida: coneixements sobre personatges i
experiencies . G .
. CCL2, esdeveniments historics ja estudiats.
propies, per CP1. CP2
. . b bl ol
identificar el seu STEM1 3.3. Interpretar de manera critica el
caracter classic i > |contingut de textos llatins de
CPSAA4, | .. .
fonamental. dificultat adequada, atés el context
CCECL. .
en el qual es van produir,
connectant-los amb 'experiéncia
propia i valorant com contribueixen
a entendre les maneres de vida,
costums i actituds de la
nostra societat.
4. Comprendre Aquesta  |4.1. Analitzar els aspectes
textos originals competenc | morfoldgics, sintactics i lexics
llatins, traduint del |ia especifica [elementals de la llengua llatina,
llatf a la llengua es connecta |jdentificant-los i comparant-los amb
d'ensenyament i amb els els de la llengua familiar
desenvolupant seglients 45
estratégies d'accés al descriptors 4.2, Traduir textos breus i senzills
significat d'un del Perfil de [amb termes adequats i expressié
enunciat senzill en | sortida: correcta en la llengua d'ensenyament,
llengua llatina, per |CCL2, justificant la traduccid i manifestant
aconseguir i CP2, CP3, [la correspondeéncia entre l'analisi i la

11
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justificar la CD2, versié realitzada.
traduccié propia STEML.
d'un 4.3. Produir mitjangant retroversié
passatge. oracions simples utilitzant les
estructures propies de
la llengua llatina.
5.1. Explicar els elements de la
civilitzacid llatina, especialment els
relacionats amb la
mitologia classica, identificant-los
com a font d'inspiracié de
manifestacions literaries i
artistiques.
D. Llegat i patrimoni. .
.g\ p . .. S. Descobrir,
- Pervivencia del llegat material (llocs arqueologics, N
. o ] ] conéixer i valorar el
inscripcions, construccions monumentals i . . .. .

. o . . . patrimoni cultural, 5.2. Reconeixer les petjades de la
artistiques, etc.) i immaterial (mitologia classica, <. . .. |Aquesta L, . .
o . . . . arqueologic i artistic . romanitzacid en el patrimoni
institucions politiques, oratoria, dret, rituals i R . . |competeénc . L

) o roma, apreciant-loi |, , cultural i arqueologic de
celebracions, etc.) de la civilitzacié romana. ia especifica

- La transmissi6 textual i els suports d’escriptura.

- Caracteristiques del patrimoni cultural roma i del
procés de romanitzacié.

- Processos de conservacid, preservaci6 i difusié del
patrimoni arqueologic de 'entorn.

- Us d’eines analogiques i digitals per a la
comprensid, produccio i coproduccic’) oral, escrita i
multimodal.

- Seleccid critica de les fonts consultades i els
continguts utilitzats.

- Respecte per la propietat intel-lectual i drets
d’autor d’aquestes fonts i els continguts.

- Estrategies i eines, analogiques i digitals,
individuals i cooperatives, per a 'autoavaluacid, la
coavaluacid i 'autocorreccid.”

reconeixent-lo com
aproducte de la
creacié humana i
com a testimoniatge
de la historia, per
identificar les fonts
d'inspiracié i
distingir els
processos de
construccio,
preservacio,
conservacio i
restauracio, aix{
com per garantir la
seva sostenibilitat.

es connecta
amb els
seglients
descriptors
del Perfil de
sortida:
CP3,CD1,
CD3,
CCl1,
CC4,
CCEC1,
CCEC2.

I'entorn, identificant els processos de
preservacio, conservacio i restauracié
com un

aspecte fonamental d'una ciutadania
compromesa amb la sostenibilitat
ambiental i la

cura del seu llegat.

5.3. Exposar de manera oral, escrita o
multimodal les conclusions
obtingudes a partir de la recerca,
individual o col-lectiva, del llegat
material i immaterial de la civilitzacié
romanailaseva pervivéncia en el
present a través de suports analogics i
digitals, seleccionant informacid,
contrastant-la i organitzant-la a partir
de criteris de validesa, qualitat i

fiabilitat.

15

Criteris d’avaluaci i qualificacié

V. document especific
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v. unitats de programacié

I. El text: comprensié i traduccié

A. Unitats lingtifstiques de la llengua
llatina

- Abecedari, pronunciacié i accentuacié
de la llengua llatina.

- Classes de paraules. Funcions i sintaxi
dels casos.

- Concepte de llengua flexiva: flexié
nominal i pronominal (sistema casual i
declinacions) i flexi6 verbal (el sistema de
conjugacions).

- Sintaxi oracional: funcions i sintaxi dels
Casos.

- Estructures oracionals. La concordanga i
l'ordre de paraules en oracions simples i
oracions compostes.

- Formes nominals del verb.

B. La traduccid: técniques, processos i
eines

- L'analisi morfosintactica com a eina de
traduccid.

- Estrategies de traduccié: formulacié
d'expectatives a partir de I'entorn textual
(titol, obra...) i del propi text (camps
tematics, families de paraules, etc.), aix{
com a partir del context; coneixement del
tema; descripci6 de l'estructura i génere;
peculiaritats lingiifstiques dels textos
traduits (discurs directe/indirecte, Us de
temps verbals, géneres verbals, pregunta
retorica, etc.); errors freqiients de
traduccid i técniques per evitar-los
(comprovar si la traduccié esta completa,
control d'acord amb criteris donats,
delimitacié de construccions
sintactiques...).

- Eines de traduccid: glossaris, diccionaris,
atles o correctors ortografics en suport
analogic o digital, etc.

- Lectura comparada de diferents
traduccions i comentari de textos
bilingiies a partir de terminologia
metalingiifstica.

Competencies
especifiques

1. Traduir i
comprendre textos
llatins de dificultat
creixent i justificar la
seva traduccid, amb la
identificacié i analisi
dels aspectes basics de
la llengua llatina i les
seves unitats
lingtifstiques i amb la
reflexié d’aquestes
mitjangant la
comparaci6 amb les
llengiies
d'ensenyament i amb
altres llengiies del
repertori individual de
I'alumnat, per tal
realitzar una lectura
comprensiva, directa i
eficagiuna
interpretacid raonada
del seu contingut.

Perfil de

sortida

Aquesta
competeéncia
especifica es
connecta
amb els
seglients
descriptors
del Perfil de
sortida:
CCL1,
CCL2,CP2,
STEM1,
STEM2.

%
CE

70

IES
JOAN MARIA
THOMAS

a
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Criteris d'Avaluacié

1.1. Realitzar traduccions directes o
inverses de textos o fragments
adaptats o originals, de dificultat
adequada i progressiva, amb correccié
ortografica i expressiva, identificant i
analitzant unitats lingtifstiques
regulars de la llengua i apreciant
variants i coincidéncies amb altres
llengties conegudes.

1.2. Seleccionar de manera
progressivament autonoma el
significat apropiat de paraules
polisemiques i justificar la decisid,
tenint en compte la informacié
cotextual o contextual i utilitzant
eines de suport al procés de traduccié
en diferents suports, com ara llistes de
vocabulari, glossaris, diccionaris,
mapes o atles, correctors ortografics,
gramatiques i llibres d'estil.

1.3. Revisar i esmenar de manera
progressivament autdnoma les
propies traduccions i la dels companys
i les companyes, realitzant proposades
de millora i argumentant els canvis
amb terminologia especialitzada a
partir de la reflexié lingtifstica.

1.4. Realitzar la lectura directa de
textos llatins senzills identificant les
unitats lingtiistiques basiques de la
llengua llatina, comparant-les amb les
de les llengties del repertori lingtifstic
propi i assimilant els aspectes
morfologics, sintactics i lexics
elementals del Ilati.

13
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- Recursos estilistics freqiients i la seva

relacié amb el contingut del text. L5, Reoi | .
R ., .S. Registrar els progressos i
- Estrategies basiques de retroversié de ) 5 . prog
rextos b dificultats d'aprenentatge de la
extos breus. . .
La traduccid . llengua llatina, seleccionant les
- La traduccidé com a instrument que . ) .
c el Ioeic. | ! estrategies més adequades i eficaces
afavoreix el raonament logic, la ) )
. . ., er a superar aquestes dificultats i
constancia, la memoria, la resolucié de p ] p 9
. . T consolidar el seu aprenentatge,
problemes i la capacitat d'analisi i sintesi. ) o ) -
A 6 de del realitzant activitats de planificacié del
- Acceptacié de l'error com a part de . .
i p , o p . propi aprenentatge, autoavaluacié i
procés d'aprenentatge i actitud positiva .,
d ., coavaluacid, com les propostes en el
e superacio.
Portfoli Europeu de les Llengiies
- Estrategies i eines, analogiques i digitals, PEL p diari d' &
individuals i cooperatives, per a (PEL) 0 en un diari d'aprenentacge,
b Y . .
Iautoavaluacié. la coavaluacic i fent-los explicits i compartint-los.
pl

l'autoreparacié.

IL. Plurilingiiisme 2.1. Deduir el significat etimologic

- Sistemes d'escriptura al llarg de la d'un terme d'tis comt i inferir el
historia. significat de termes de nova aparicié o
- Evolucid del llati: les llengties procedents de lexic especialitzat
indoeuropees, etapes de la llengua llatina, aplicant, de manera guiada, estratégies
llati vulgar i llati culte, llengua parlada i de reconeixement de formants llatins
llengua escrita. atesos els canvis fonetics, morfologics
- Influéncia del llati en I'evolucid de les o semantics que hagin tingut lloc.
llengties d'ensenyament i de la resta de

llengiies que conformen el repertori 2. Distingir els 2.2. Explicar canvis fonetics,
lingtifstic individual de I'alumnat. formants llatins i morfologics o semantics de

- Regles fonetiques basiques en I'evolucié | explicar els canvis que  Aquesta complexitat creixent que s'’han

del llati a les llengiies d'ensenyament. hagin esdevingut al competencia produit tant des del llat{ culte com des
- Lexic: lexemes, sufixos i prefixos llarg del temps, especifica es del llati vulgar fins a les llengiies
d'origen llati presents en el lexic d'as comparant-los amb els ' connecta d'ensenyament, servint-se quan sigui
comu i en l'especific de les ciéncies i la de les llengties amb els possible de la comparacié amb altres
técnica; significat i definicié de paraules  d'ensenyamentialtres | segiients llengties del repertori propi.

d'ts comu en les llengiies d'ensenyament  llengies del repertori  descriptors

a partir dels seus etims d'origen llatf; individual de del Perfil de

expressions llatines integrades en les I'alumnat, per tal de sortida: CP2,

llengiies modernes i el seu ts en diferents  deduir el significat CP3,

tipus de textos (literaris, periodistics, etimologic del lexic STEM1, . )
publicitaris...). conegut i els significats CPSAAS. 2.3. Explicar, de manera guiada, la

- Interes per congixer el significat de léxic nou o relaci6 del Ilatf amb les llengies

etimologic de les paraules i la importancia | especialitzat. modernes, analitzant els elements

de I'ts adequat del vocabulari com a lingiiistics comuns d'origen llatf i

instrument basic en la comunicacié. utilitzant de forma guiada estrategies i

- Elllati com a instrument que permet un coneixements de les llengiies i

millor coneixement de les llengties llenguatges que conformen el

d'estudi i un més facil acostament a altres repertori de 'alumnat.
llengiies modernes, romaniques i no

romaniques.

- Respecte per totes les llengties i

acceptacié de les diferencies culturals de

14
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les persones que les parlen.

- Eines analogiques i digitals per a
l'aprenentatge, la comunicacid i el
desenvolupament de projectes amb
parlants o estudiants de llati a nivell
transnacional.

- Expressions i lexic especific basic per
reflexionar i compartir la reflexié sobre la
comunicacid, la llengua, l'aprenentatge i
les eines de comunicacié i aprenentatge
(metallenguatge).

I1I. Educacid literaria

-L¢pica, la historiografia i el teatre llatins i

els seus principals autors com a eines de
transmissié del mén classic al llarg de la
historia.

- Tecniques basiques per al comentari i
analisi lingtifstica i literaria dels textos
literaris llatins.

- Influéncia de la literatura llatina en la
produccié cultural europea: la imitatio i
Paemulatio. Analogies i diferéncies.

- Reconeixement de la qualitat literaria
d’un text.

- Interes cap a la literatura com a font de
plaer i de coneixement del mén.

- Respecte de la propietat intel-lectual i
drets d'autor sobre les fonts consultades i
continguts utilitzats: eines per al
tractament de dades bibliografiques i
recursos per evitar el plagi.

3. Llegir, interpretar i
comentar textos llatins = Aquesta
de diferents géneresi  competencia
¢poques, amb especiﬁca es
Passumpcié del procés  connecta
creatiu com a complex amb els
i inseparable del seglients
context historic, social ' descriptors
del Perfil de
sortida:
CCL4,
CCEC1,

aportaci6 a la literatura. CCEC2.

i politic i de les seves
influéncies artistiques,
per identificar la seva
genealogia i la seva

curopea.
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2.4. Identificar prejudicis i estereotips
lingiiistics adoptant una actitud de
respecte i valoracié de la diversitat
com a riquesa cultural, lingtifstica i
dialectal, a partir de criteris donats.

3.1. Interpretar i comentar, de forma
guiada, textos i fragments literaris
llatins de diversa indole i de creixent
complexitat, aplicant estratégies
d'analisi i reflexié que impliquin
mobilitzar la propia experiencia,
comprendre el mén i la condicié
humana i desenvolupar la sensibilitat
estetica i I'habit lector.

3.2. Analitzar i explicar els generes,
temes, topics i valors tics o estetics
d'obres o fragments literaris llatins
comparant-los amb obres o fragments
literaris posteriors, des d'un
enfocament intertextual guiat.

3.3. Identificar i definir, de manera
guiada, paraules llatines que designen
conceptes fonamentals per a I'estudi i
comprensié de la civilitzacié llatina i
I'aprenentatge de la qual combina
coneixements léxics i culturals, com
ara imperium, natura, civis o pater
familias, en textos de diferents
formats.
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IV. L'antiga Roma

- Geografia del procés d'expansié de
Roma des del seu naixement fins a la
desaparici6 de I'Imperi roma: Hispania i
les Illes Balears.

- Topografia de I'antiga Roma, nom i
funcié dels llocs centrals de la ciutat:
Forum Roma, basiliques, Colosseu, Circ
Maixim, Cloaca Mixima, Ctria, etc.

- Historia de I'antiga Roma: etapes de la
historia de Roma (monarquia, republica,
imperi).

- Fites de la historia del mén roma entre
els segles VIIIa. C.iV d. C.

-Llegendes i episodis fonamentals de la
historia de Roma.

- Principals personatges historics i
llegendaris de la historia de Roma i la seva
importancia a Europa.

- Historia i organitzacié politica i social
de Roma com a part essencial de la
historia i cultura de la societat actual:
principals institucions politiques
romanes. El cursus honorum.

- Institucions, creences i formes de vida
de la civilitzacié romana des de la
perspectiva sociocultural actual: el paper
de la dona, I'educacié, l'esclavitud,
P'urbanisme (principals edificis publics i
privats).

- Influéncies de la cultura grega en la
civilitzacié llatina: Graecia capta ferum
victorem cepit. La religié romana,
influéncies de la mitologia grega.

- L'aportacié de Romaala culturaial
pensament de la societat occidental.

- Relacié de Roma amb cultures
estrangeres: Etrdria, Grécia, Egipte,
cristianisme, etc.

- La mar Mediterrania com a cruilla de

4, Analitzar les
caracteristiques de la
civilitzacié llatina en
I'ambit personal,
religids, social i politic,
amb l'adquisicié de
coneixements sobre el
mén romaiamb la
comparaci6 critica del
present i del passat, per
tal de valorar les
aportacions del mén
classic llatf al nostre
entorn com a base
d'una ciutadania
democratica i

compromesa.

Aquesta
competénci
a especifica
es connecta
amb els
seglients
descriptors
del Perfil de
sortida:
CCL3,
CP3,CD]1,
CPSAA3.1,
CCl1.

IES
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3.4. Crear textos individuals o
col-lectius amb intencid literaria i
consciéncia d'estil, en diferents
suports i amb ajuda d'altres
llenguatges artistics i audiovisuals, a
partir de la lectura d'obres o
fragments significatius en els quals
s'hagi partit de la civilitzacié i cultura
llatines com a font d'inspiracid.

4.1. Explicar, a partir de criteris
donats, els processos historics i
politics, les institucions, les maneres
de vida i els costums de la societat
romana, comparant-los amb els de les
societats actuals, valorant les
adaptacions i canvis experimentats a la
llum de I'evolucié de les societats i els
drets humans, i afavorint el
desenvolupament d'una cultura
compartida i una ciutadania
compromesa amb la memoria
col-lectiva i els valors democratics.

4.2. Debatre sobre la importancia,
evolucid, assimilacié o qiiestionament
de diferents aspectes del llegat roma
en la nostra societat, utilitzant
estratégies retoriques i oratories de
manera guiada, mediant entre
postures quan sigui necessari,
seleccionant i contrastant informacid i
experiencies veraces i mostrant
interes, respecte i empatia per altres
opinions i argumentacions.
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cultures ahir i avui.

V. Llegat i patrimoni

- Principals llocs arqueologics, museus o
festivals relacionats amb I’Antiguitat
classica, especialment els de les Illes
Balears.

- Conceptes de llegat, heréncia i
patrimoni.

- La transmissié textual llatina com a
patrimoni cultural i font de coneixement
a través de diferents cultures i epoques.
Suports d'escriptura: tipus i preservacio.
- La mitologia classica en manifestacions
literaries i artistiques.

- La romanitzaci6 d'Hispania i les
petjades de la seva pervivéncia. La
romanitzacié de les Illes Balears.

- Obres publiques i urbanisme:
construccio, conservacio, preservacio i
restauracio.

- El dret roma i la seva importancia en el
sistema jurfdic actual.

- Les institucions politiques romanes i la
seva influéncia i pervivencia en el sistema
politic actual.

- La importancia del discurs public per a
la vida politica i social.

- Tecniques basiques de debat i
d'exposici6 oral. Oratoria i Retorica
romanes.

- Principals obres artistiques de
I'Antiguitat romana.

Criteris d’avaluacid i qualificacié

S. Valorar criticament
el patrimoni historic,

arqueologic, artistic i Aquesta
cultural heretatdela  competénci
civilitzacié llatina, a a espec{ﬁca

partir de 'interes per la ' e5 connecta
seva sostenibilitat i el

. amb els
reconeixement com a segiients
producte de la creacié descri

] escriptors

humanaicoma

. . del Perfil de
testimoniatge de la )
historia, per explicar el sortida:
llegat material i CCL3,
immaterial llati coma | CD2, CC1,
transmissor de CC4, CE1,
coneixement i font CCECl1,
d'inspiracié de CCEC2.

creacions modernes i
contemporanies.

V. document especific
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4.3. Elaborar treballs de recerca de
manera progressivament autdnoma
en diferents suports sobre aspectes del
llegat de la civilitzacié llatina en
I'ambit personal, religi6s i sociopolitic
localitzant, seleccionant, contrastant i
reelaborant informaci6 procedent de
diferents fonts, calibrant la seva
fiabilitat i pertinéncia i respectant els
principis de rigor i propietat
intel-lectual.

5.1. Identificar i explicar el llegat
material i immaterial de la civilitzacié
llatina com a font d'inspiracid,
analitzant produccions culturals i
artistiques posteriors a partir de
criteris donats.

5.2. Investigar, de manera guiada, el
patrimoni historic, arqueologic,
artistic i cultural heretat de la
civilitzacié llatina, actuant de manera
adequada, empaitica i respectuosa i
interessant-se pels processos de
construccio, preservacio, conservacio i
restauracid i per aquelles actituds
civiques que asseguren la seva
sostenibilitat.

5.3. Explorar les petjades de la
romanitzacié i el llegat roma a
I'entorn de I'alumnat, a partir de
criteris donats, aplicant els
coneixements adquirits i reflexionant
sobre les implicacions dels seus
diferents usos, donant exemples de la
pervivencia de I'Antiguitat classica en
la seva vida quotidiana presentant els
seus resultats a través de diferents
suports.
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L. El text: comprensi6 i traduccié

A. Unitats lingtifstiques de la llengua
grega

- Alfabet, pronunciacié i accentuacié de
la llengua grega classica.

- Classes de paraules. Funcions i sintaxi
dels casos.

- Concepte de llengua flexiva: flexi6
nominal i pronominal (sistema casual i
declinacions) i flexid verbal (el sistema
de conjugacions).

- Sintaxi oracional: funcions i sintaxis
dels casos.

- Estructures oracionals. La
concordanga i l'ordre de paraules en
oracions simples i oracions compostes.
- Formes nominals del verb.

B. La traduccié: técniques, processos i
eines.

- L'analisi morfosintictica com a eina de
traduccid.

- Estrategies de traduccié: formulacié
d'expectatives a partir de I'entorn
textual (titol, obra...) i del propi text
(camps tematics, families de paraules,
etc.), aixi com a partir del context;
coneixement del tema; descripci6 de
I'estructura i genere; peculiaritats
lingtifstiques dels textos traduits
(discurs directe/indirecte, ts de temps
verbals, géneres verbals, pregunta
retorica, etc.); errors freqiients de
traduccid i tecniques per evitar-los.

- Eines de traduccié: glossaris,
diccionaris, atles o correctors
ortografics en suport analogic o digital,
etc.

- Lectura comparada de diferents
traduccions i comentari de textos
bilingiies a partir de terminologia
metalingifstica.

- Recursos estilistics freqiients i la seva
relacié amb el contingut del text.

1. Traduir i comprendre textos
grecs de dificultat creixent i
justificar la seva traducci6,
identificant i analitzant els
aspectes basics de la llengua
grega i les seves unitats
lingtifstiques i reflexionant-hi
mitjangant la comparacié amb
les llengiies d'ensenyament i
amb altres llengties del
repertori individual de
I'alumne, per realitzar una
lectura comprensiva, directa i
efica¢ i una interpretacié
raonada del seu contingut.

Aquesta
competencia
especifica es
connecta
amb els
seglients
descriptors
del Perfil de
sortida:
CCL1,
CCL2,CP2,
STEM1,
STEM2.

1.1. Realitzar traduccions directes o
inverses de textos o fragments
adaptats o originals, de dificultat
adequada i progressiva, amb
correcci6 ortografica i expressiva,
identificant i analitzant unitats
lingtifstiques regulars de la llengua i
apreciant variants i coincidéncies
amb altres llengiies conegudes.

1.2. Seleccionar de manera
progressivament autonoma el
significat apropiat de paraules
polisemiques i justificar la decisio,
tenint en compte la informacié
cotextual o contextual i utilitzant
eines de suport al procés de
traduccié en diferents suports, com
ara llestes de vocabulari, glossaris,
diccionaris, mapes o atles,
correctors ortogrﬁﬁcs, gramatiques

i llibres d'estil.

1.3. Revisar i esmenar de manera
progressivament autbnoma les
propies traduccions i les dels
companys i companyes, realitzant
propostes de millora i argumentant
els canvis amb terminologia
especialitzada a partir de la reflexi6
lingtifstica.

60
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- Estrategies basiques de retroversié de
textos breus.

- La traduccid com a instrument que
afavoreix el raonament logic, la
constincia, la memoria, la resolucié de
problemes i la capacitat d'analisi i
sintesi.

- Acceptacié de I'error com a part del
procés d'aprenentatge i actitud positiva
de superacié.

- Estrategies i eines, analogiques i
digitals, individuals i cooperatives, per a
l'autoavaluacid, la coavaluacié i
l'autorreparacié.

1.4. Realitzar la lectura directa de
textos grecs senzills identificant les
unitats lingtifstiques basiques de la
llengua grega, comparant-les amb
les de llengties del repertori
lingtifstic propi i assimilant els
aspectes morfologics, sintactics i
lexics elementals del grec.

1.5.Registrar els progressos i
dificultats d'aprenentatge de la
llengua grega, seleccionant les
estrategies més adequades i eficaces
per superar aquestes dificultats i
consolidar el seu aprenentatge,
realitzant activitats de planificacié
del propi aprenentatge,
autoavaluacié i coavaluacié, com les
propostes en el Portafolis Europeu
de les Llengiies (PEL) o en un diari
d'aprenentatge, fent-los explicits i
compartint-los.

II. Plurilingtiisme

- Sistemes d'escriptura al llarg de la
historia.

- L'alfabet grec: la seva historia i
influencia posterior. Regles de
transcripci6 de l'alfabet grec a les
llengties d'ensenyament.

- Del'indoeuropeu al grec. Etapes de la
llengua grega.

- Lexic: procediments basics de
composicié i derivaci6 en la formacié
de paraules gregues; lexemes, sufixos i
prefixos d'origen grec en el lexic d'ts
comu i en l'especific de les ciencies i la
teécnica; significat i definicié de paraules
d'ts com en les llengiies
d'ensenyament a partir dels seus etims
grecs; influéncia del grec en I'evolucié
de les llengties d'ensenyament i de la
resta de llengiies que conformen el
repertori lingtifstic individual de

2. Distingir els ¢tims i formants
grecs presents en el lexic d'as
quotidia, identificant els canvis
semantics que hagin tingut lloc
i establint una comparacié
amb les llengiies
d'ensenyament i altres llengiies
del repertori individual de
I'alumne, per deduir el
significat etimologic del lexic
conegut i els significats de lexic
nou o especialitzat.

Aquesta
competeéncia
especifica es
connecta
amb els
seglients
descriptors
del Perfil de
sortida:
CCL1,
CCL2,CP2,
STEM1,
STEM2.

2.1. Deduir el significat etimologic
d'un terme d'tis com i inferir el
significat de termes de nova aparicié
o procedents de Iéxic especialitzat
aplicant, de manera guiada,
estratégies de reconeixement
d'etims i formants grecs atesos els
canvis fonetics, morfologics o
semantics que hagin tinguc lloc.

10

2.2. Explicar, de manera guiada, la
relacié del grec amb les llengiies
modernes, analitzant els elements
lingtifstics comuns d'origen grec i
utilitzant estrategies i coneixements
de les llengties i llenguatges que
conformen el repertori propi.
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I'alumne; tecniques basiques per a
I'elaboracié de families lexiques i d'un
vocabulari basic grec de freqiiéncia.

- Interes per coneixer el significat
etimologic de les paraules i la
importancia de I'ds adequat del
vocabulari com a instrument basic en la
comunicacio.

- Respecte per totes les llengiies i
acceptacié de les diferéncies culturals
dels seus parlants.

- Eines analogiques i digitals per a
l'aprenentatge, la comunicacid i el
desenvolupament de projectes amb
altres parlants o estudiants de grec.

- Expressions i Iéxic especific per
reflexionar i debatre sobre la
comunicacié, la llengua, I'aprenentatge
i les eines de comunicacid i
aprenentatge (metallenguatge).

2.3. Identificar prejudicis i

estereotips lingtifstics adoptant una
actitud de respecte i valoracié de la
diversitat com a riquesa cultural,

lingtifstica i dialectal, a par
criteris donats.

tir de

III. Educacié literaria

- L'¢picai el teatre grecs i els seus
principals autors i obres com a eines de
transmissi6 del mén classic al llarg de la
historia.

- Tecniques per al comentari i analisi
lingifstica i literaria dels textos literaris
grecs: tema, resum, caracteristiques del
genere, topics literaris, realia, etc.

- Influéncia de la literatura grega en la
produccié cultural europea: la imitatio,
l'aemulatio. Analogies i diferencies.

- Reconeixement de la qualitat literaria
d'un text.

- Interes cap a la literatura com a font de
plaer i de coneixement del mén.

- Respecte de la propietat intel-lectual i
drets d'autor sobre les fonts consultades
i continguts utilitzats: eines per al
tractament de dades bibliografiques i
recursos per evitar el plagi.

3. Llegir, interpretar i
comentar textos grecs de
diferents generes i epoques,
assumint el procés creatiu com
a complex i inseparable del
context historic, social i politic
i de les seves influéncies
artistiques, per identificar la
seva genealogia i valorar la seva
aportacié a la literatura
europea.

Aquesta
competeéncia
especifica es
connecta
amb els
seglients
descriptors
del Perfil de
sortida:
CCL4,
CCECl1,
CCEC2.

3.1. Interpretar i comentar de
forma guiada textos i fragments
literaris grecs de diversa indole de
creixent complexitat, aplicant
estrategies d’analisi i reflexié que
impliquin mobilitzar la propia

experiencia, comprendre e

condicié humana i desenvolupar la
sensibilitat estética i 'habit lector.

I ménila

3.2. Analitzar i explicar els

temes, topics i valors etics o estetics

d'obres o fragments literar

comparant-los amb obres o
fragments literaris posteriors, des
d'un enfocament intertextual guiat.

10

generes,

is grecs
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3.3. Identificar i definir, de manera
guiada, paraules gregues que
designen conceptes fonamentals
per al'estudi i comprensié de la
civilitzacié hel-lénica i
l'aprenentatge de la qual combina
coneixements léxics i culturals, com
ara &py1 , d7juog, wbbog, Aéyos, en

textos de diferents formats.

3.4. Crear textos individuals o
col-lectius amb intencid literaria i
consciéncia d'estil, en diferents
suports i amb ajuda d'altres
llenguatges artistics i audiovisuals, a
partir de la lectura d'obres o
fragments significatius en els quals
s'hagi partit de la civilitzacid i
cultura gregues com a font
d'inspiracié.

IV. L'antiga Grecia

- El poble grec i el seu marc geografic:
Grecia insular, Grecia peninsular,
Grecia continental. El paper de la
geografia en la historia de Grécia.

- El procés d'expansi6 de Grecia
colonial: Greécia asiatica i la Magna
Grecia.

- Grans etapes i fites historiques de la
civilitzacié grega.

- Llegendes i episodis fonamentals de la
historia de Grecia; els seus protagonistes
ila seva importancia per a Europa.

- Historia i organitzacid politica i social
de Grecia com a part essencial de la
historia i cultura de la societat actual:
Atenes i Esparta.

- Mitologia i religié en I'antiga Greécia:
santuaris, rituals i jocs. La seva
pervivencia en Iactualitat.

- Vida quotidiana a I'antiga Grecia. El
paper de la dona.

- Influencies de la cultura grega en la
civilitzaci6 llatina: Graecia capta ferum
victorem cepit.

- L'aportacié de Grecia a la cultura i al
pensament de la societat occidental.

4. Analitzar les caracteristiques
de la civilitzacié grega en
I'ambit personal, religi6s i
sociopolitic, adquirint
coneixements sobre el mén
hel-1¢ i comparant criticament
el present i el passat, per
valorar les aportacions del mén
classic grec al nostre entorn
com a base d'una ciutadania
democratica i compromesa.

Aquesta
competencia
especifica es
connecta
amb els
seglients
descriptors
del Perfil de
sortida:
CCL3, CP3,
CD1,
CPSAA3.1,
CCL.

4.1. Explicar, a partir de criteris
donats, els processos historics i
politics, les institucions, les maneres
de vida i els costums de la societat
hel-lena, comparant-los amb els de
les societats actuals, valorant les
adaptacions i canvis experimentats
alallum de l'evolucié de les
societats i els drets humans, i
afavorint el desenvolupament d'una
cultura compartida i una ciutadania
compromesa amb la memoria
collectiva i els valors democratics.

4.2. Debatre sobre la importancia,
evolucid, assimilacié o
qiiestionament de diferents
aspectes del llegat grec en la nostra
societat, utilitzant estratégies
retoriques i oratories de manera
guiada, mediant entre postures
quan sigui necessari, seleccionant i
contrastant informacid i
expericncies vertaderes i mostrant
interes, respecte i empatia per altres
opinions i argumentacions.

10
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- Relacié de Grecia amb cultures
estrangeres: Pérsia, Fenicia i Roma.

4.3. Elaborar treballs de recerca de
manera progressivament autonoma
en diferents suports sobre aspectes
del llegat de la civilitzaci6 grega en
I'ambit personal, religids i
sociopolitic localitzant,
seleccionant, contrastant i
reelaborant informacié procedent
de diferents fonts, calibrant la seva
fiabilitat i pertinéncia i respectant
els principis de rigor i propietat
intel-lectual.

V. Llegat i patrimoni

- Conceptes de llegat, heréncia i
patrimoni.

- La transmissié textual grega com a
patrimoni cultural i font de
coneixement a través de diferents
cultures i époques. Suports
d'escriptura: tipus i preservacié.

- La mitologia classica i la seva
pervivéncia en manifestacions literaries i
artistiques.

- Obres publiques i urbanisme:
construccio, conservacid, preservacio i
restauracio.

- Les representacions i festivals teatrals,
la seva evolucid i pervivéncia en
l'actualitat.

- Les competicions atlétiques ilaseva
pervivencia en l'actualitat.

- Les institucions politiques gregues, la
seva influéncia i pervivencia en el
sistema politic actual.

- Tecniques basiques de debat i
d'exposici6 oral.

- L'educacié en I'antiga Greécia: els
models educatius d'Atenes i Esparta i la
seva comparacié amb els sistemes
actuals.

- Principals obres artistiques de
I'Antiguitat grega.

- Principals llocs arqueologics, museus o
festivals relacionats amb I'Antiguitat
classica.

S. Valorar criticament el
patrimoni historic,
arqueologic, artistic i cultural
heretat de la civilitzaci6 grega,
promovent la seva
sostenibilitat i reconeixent-lo
com a producte de la creacié
humanaicom a testimoniatge
de la historia, per explicar el
llegat material i immaterial grec
com a transmissor de
coneixement i font d'inspiracié
de creacions modernes i

contemporanies.

Aquesta
competencia
especifica es
connecta
amb els
seglients
descriptors
del Perfil de
sortida:
CCL3,
CD2,CC1,
CC4, CEl,
CCECl1,
CCEC2.

5.1. Identificar i explicar el llegat
material i immaterial de la
civilitzaci6 grega com a font
d'inspiracié, analitzant produccions
culturals i artistiques posteriors a
partir de criteris donats.

5.2. Investigar, de manera guiada, el
patrimoni historic, arqueologic,
artistic i cultural heretat de la
civilitzacid grega, actuant de
manera adequada, empatica i
respectuosa i interessant-se pels
processos de preservacio i per
aquelles actituds civiques que

10
asseguren la seva sostenibilitat.

5.3. Explorar el llegat grec al'entorn
de I'alumne a partir de criteris
donats, aplicant els coneixements
adquirits i reflexionant sobre les
implicacions dels seus diferents
usos, donant exemples de la
pervivéncia de I' Antiguitat classica
en la seva vida quotidiana i
presentant els resultats a través de
diferents suports.

Criteris d’avaluacié i qualificacié

V. document especific
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v. unitats de programacié especifiques sortida
I. El text: comprensi6 i traduccié 1.1. Realitzar traduccions directes
1. Unitats lingiifstiques de la llengua o inverses de textos o fragments
llatina de dificultat adequada i
- Concepte de llengua flexiva: flexié progressiva, amb correccié
nominal i pronominal (sistema casual i ortografica i expressiva,
declinacions) i flexi6 verbal (el sistema identificant i analitzant unitats
de conjugacions). lingtifstiques regulars de la
- Sintaxi oracional: funcions i sintaxi llengua, i apreciant variants i
dels casos. coincidencies amb altres llengties
- Estructures oracionals. La conegudes.
concordanca i l'ordre de paraules en . ..
i _9 ) ] p 1.2. Seleccionar el significat
oracions simples i oracions compostes. . . C
] 1. Traduir i comprendre apropiat de paraules polisemiques
- Formes nominals del verb. ] c. .y .
. | textos llatins de i justificar la decisié, tenint en
2. La traduccid: tecniques, processos i . . . . s
’ dificultat creixent i Aquesta |compte la informacid cotextual o
eines . .
R o ] justificar la seva competén contextual i utilitzant eines de
- L'analisi morfosintictica com a eina o, . . .
- traduccié, amb la cia suport al procés de traduccié en
de traduccid. . ) Y . , if i
. . ., ., |identificacié il'analisi | especifica diferents suports, com ara llistats
- Estrategies de traduccié: formulacié .. q bulari. ol .
) ] ] . dels aspectes basics de la | es e vocabulari, glossaris,
d'expectatives a partir de I'entorn o . . I
) . . llengua llatina i les seves |connecta diccionaris, mapes o atles,
textual (titol, obra...) i del propi text . . . \h
. . unitats lingtiistiquesi [ambels |correctors ortografics,
(camps tematics, families de paraules, o . \ . 11 —
o ) amb la reflexié segilents [gramatiques i llibres d'estil.
etc.), aixi com a partir del context; , . ]
) . d’aquestes mitjangant la | descriptor 70
coneixement del tema; descripcié de o . .«
, R . comparaci6 amb les s del Perfil | 1.3. Revisar i esmenar les propies
I'estructura i génere; peculiaritats . . .
e . llengties d'ensenyament |de traduccions i les dels companys i
lingtifstiques dels textos traduits . . . .
) . Lo , iamb altres llengties del [sortida: les companyes, realitzant
(discurs directe/indirecte, ts de temps R . .
. repertori individualde |CCL1, |proposades de millora i
verbals, géneres verbals, pregunta . .
. . I'alumnat, per tal CCL2, |argumentantels canvis amb
retorica, etc.); errors freqiients de . . . -
S . realitzar una lectura CP2, terminologia especialitzada a
traduccié i técniques per evitar-los . . . . e e
. L. comprensiva, directai |STEMI, |partir de la reflexié lingfifstica.
(comprovar si la traduccié esta .
eficagiuna STEM2.

completa, control d'acord amb criteris
donats, delimitacié de construccions
sintactiques...).

- Eines de traduccié: glossaris,
diccionaris, atles o correctors
ortografics en suport analogic o digital,
etc.

- Lectura comparada de diferents
traduccions i comentari de textos
bilingiies a partir de terminologia
metalingtifstica.

- Recursos estilistics freqiients i la seva
relacié amb el contingut del text. -
Estrategies de retroversién de textos

interpretacié raonada
del seu contingut.

1.4. Realitzar la lectura directa de
textos llatins de dificultat
adequada identificant les unitats
lingtifstiques més freqiients de la
llengua llatina, comparant-les
amb les de les llengties del
repertori lingiil’stic propii
assimilant els aspectes
morfologics, sintactics i lexics de
llati.
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breus.

- La traduccié com a instrument que
afavoreix el raonament logic, la
constancia, la memoria, la resolucié de
problemes i la capacitat d'analisi i
sintesi.

- Acceptacié de l'error com a part del
procés d'aprenentatge i actitud positiva
de superacié.

- Estratégies i eines, analogiques i
digitals, individuals i cooperatives, per a
'autoavaluacid, la coavaluacié i
l'autoreparacid.

1.5. Registrar els progressos i
dificultats d'aprenentatge de la
llengua llatina, seleccionant les
estratégies més adequades i
eficaces per superar aquestes
dificultats i consolidar el seu
aprenentatge, realitzant activitats
de planificacié del propi
aprenentatge, autoavaluacié i
coavaluacid, com les proposades
en el Portafolis Europeu de les
Llengiies (PEL) o en un diari
d'aprenentatge, fent-los explicits i
compartint-los.

II. Plurilingtiisme

- Influéncia del llati en I'evolucié de les
llengties d'ensenyament i de la resta de
llengties que conformen el repertori
lingiiistic individual de I'alumnat.

- Regles fonetiques en I'evolucié del
llati a les llengiies d'ensenyament.

- Lexic: lexemes, sufixos i prefixos
d'origen llati presents en el lexic d'ts
comtu i en l'especific de les ciencies i la
teécnica; significat i definicié de paraules
d'ts com en les llengiies
d'ensenyament a partir dels seus etims
d'origen llati; expressions llatines
integrades en les llengiies modernes i el
seu Us en diferents tipus de textos
(literaris, periodistics, publicitaris...).

- Interes per congixer el significat
etimologic de les paraules i la
importancia de I'ts adequat del
vocabulari com a instrument basic en la
comunicacio.

- El llatf com a instrument que permet
un millor coneixement de les llengties
d'estudi i un més facil acostament a
altres llengiies modernes, romaniques i
no romaniques.

- Respecte per totes les llengiies i
acceptacio de les diferéncies culturals
de les persones que les parlen.

- Eines analogiques i digitals per a
l'aprenentatge, la comunicacid i el
desenvolupament de projectes amb
parlants o estudiants de llati a nivell

2. Distingir els formants
llatins i explicar els
canvis que hagin
esdevingut al llarg del
temps, comparant-los
amb els de les llengiies
d'ensenyament i altres
llengties del repertori
individual de I'alumnat,
per tal de deduir el
significat etimologic del
lexic coneguti els
significats de lexic nou o
especialitzat.

Aquesta
competen
cia
especifica
es
connecta
amb els
seglients
descriptor
s del Perfil
de
sortida:
CP2,
CP3,
STEM1,
CPSAAS.

2.1. Deduir el significat
etimologic d'un terme d'ts comu
iinferir el significat de termes de
nova aparicié o procedents de
lexic especialitzat aplicant
estratégies de reconeixement de
formants llatins atesos els canvis
fonetics, morfologics o semantics
que hagin tingut lloc.

2.2. Explicar canvis fonetics,
morfologics o semantics de
complexitat creixent que s’han
produit tant des del llatf culte
com des del llati vulgar fins a les
llengties d'ensenyament,
servint-se quan sigui possible de
la comparacié amb altres llengties
del seu repertori.

2.3. Explicar la relacié del llatf
amb les llengiies modernes,
analitzant els elements lingiiistics
comuns d'origen llati i utilitzant
amb iniciativa estrategies i
coneixements de les llengties i
llenguatges que conformen el
repertori propi.
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transnacional. ) -
- Expressions i lexic especific per 2'4: Al?a}lt’zar crltlcsfunefu L
reflexionar i compartir la reflexié sobre prejudicis i CStCl‘C.OtlpS lingtifstics
la comunicacié, la llengua, fidoptan.t una actl.tud .de respecte
I'aprenentatge i les eines de 1'valorac1é dela dl'verfl,taF co‘m a
comunicacié i aprenentatge rlguesa cultura?, hngufmc_al
(metallenguatge). dialectal, a partir de criteris
donats.
3.1. Interpretar i comentar textos
i fragments literaris de diversa
indole de creixent complexitat,
aplicant estrategies d'analisis i
reflexié que impliquin mobilitzar
la propia experiencia,
comprendre el mén i la condicié
humana i desenvolupar la
101 Educacié literiria sensibilitat estetica i 'habit lector.
- Els géneres literaris i els seus principals
autors com a eines de transmissié del 3.2. Analitzar i explicar els
mon classic al llarg de la historia. 3. Llegir, interpretar i Aquesta géneres, temes, topics i valors
- Tecniques per al comentari i analisi comentar textos llatins competen Stics o estetics d'obres o
lingiifstica i literaria dels text(/)s literaris de diferents generes cia , fragments literaris llatins
llatins: tema, resum, caracteristiques ¢poques, amb especifica comparant-los amb obres o
del génere, topics literaris, realia, etc. Passumpcié del procés es fragments literaris posteriors, des
- Influéncia de la literatura llatina en la creatiu com a complex connecta |gnioneo oot intertextual.
produccié cultural europea: la imitatio, insearable del context amb els : : :
aemulatio, interpretatio i allusio. hist(‘I))ric social i politic i seglients 3-3: Identificar 1 definir paraules 10
Analogies i diferencies. de les se’ves in ﬂugncies descriptor llatines que deﬂgﬂfﬂ con.c.eptes
- Reconeixement de la qualitat literaria artisti s del Perfil |fonamentals per a l'estudi i
d’un text. ) .ques, pet de comprensié de la civilitzacié
- Interés cap a la literatura com a font 1dent11ﬁ ca%r l.alseva sortida: |llatina il'aprenentatge de la qual
de plaer i de coneixement del mén. genea o.gfa 11 al?eva CCL4, combina coneixements lexics i
- Respecte per la propietat intel-lectual i aportacio afa literatura CCEC1, culturals, com ara imperium,
drets dautor sobre les fonts consultades | P CCEC2. |natura, civis o pater familias, en

i continguts utilitzats: eines per al
tractament de dades bibliografiques i
recursos per evitar el plagi."

textos de diferents formats.

3.4. Crear textos individuals o
col-lectius amb intencid literaria i
consciéncia d'estil, en diferents
suports i amb ajuda d'altres
llenguatges artistics i
audiovisuals, a partir de la lectura
d'obres o fragments significatius
en els quals s'hagi partit de la
civilitzacié i cultura llatines com a
font d'inspiracid.
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4.1. Explicar els processos
historics i politics, les
institucions, les maneres de vida i
L els costums de la societat romana,
IV. L'antiga Roma
L » comparant-los amb els de les
- Geografia del procés d'expansi6 de .
) societats actuals, valorant de
Roma des del seu naixement fins a la . L
o ) . manera critica les adaptacions i
desaparici6 de I Imperi roma. . .
L ) canvis experimentats a la llum de
- Topografia de l'antiga Roma, nom i ; ., . .
o ) I'evolucid de les societats i els
funcié dels llocs centrals de la ciutat . .
. . - drets humans, i afavorint el
(per exemple, Forum Roma, basiliques, .
. . . desenvolupament d'una cultura
Coliseu, Circ Maxim). 1 . .
o o compartida i una ciutadania
- Historia de I'antiga Roma: etapes de la .
. . . Aquesta |compromesa amb la memoria
historia de Roma (monarquia, 4, Analitzar les . Lo ..
L . . . competen [col-lectiva i els valors democratics.
republica, imperi); fites de la historia | caracteristiques de la .
P N N .y . Cia
del mén roma entre els segles VIIT a. C. |civilitzacié llatina en ,
. . T especifica
i Vd. C;llegendes i principals episodis |1'ambit personal, 4.2. Debatre sobre la
T . .y D1 e €s
de la historia de Roma; personalitats | religids, social i politic, connecta |importancia, evoluci, assimilacic
historiques rellevants de la historiade  |amb I'adquisicié de bels |0 qiiestionament de diferents
. . . amb els
Roma, la seva biografia en contextila |coneixements sobre el dents |2spectes del llegat roma en la
. . , .. segiients
seva importancia per a Europa mén roma i amb la d & i nostra societat, utilitzant g
) S o escriptor
(Annibal, Cicerd, César, August, comparaci6 critica del  del Perfi] |estratégies retoriques i oratories,
Seneca...). present i del passat, per de mediant entre postures quan
- Historia i organitzacié politica i social |tal de valorar les d sigui necessari, seleccionant i
. ) ) sortida:
de Roma com a part essencial de la aportacions del mén CCL3 contrastant informacié i
historia i cultura de la societat actual.  |classic llati al nostre cp3 ’ experiéncies veraces i mostrant
- Institucions, creences i formes de vida |entorn com a base d'una ch 1’ intergs, respecte i empatia per
de la civilitzaci6 llatina des de la ciutadania democratica i CPS ’ 3 altres opinions i argumentacions.
perspectiva sociocultural actual. compromesa. Lccl '
- Influencies de la cultura grega en la ’ ’
civilitzacid llatina: Graecia capta ferum 4.3. Elaborar treballs de recerca
victorem cepit. en diferents suports sobre
- L'aportacié de Roma a la cultura i al aspectes del llegat de la civilitzacié
pensament de la societat occidental. - llatina en I'ambit personal,
Relacié de Roma amb cultures religids i sociopolitic localitzant,
estrangeres (Grecia, el cristianisme...). seleccionant, contrastant i
- La mar Mediterrania com a cruilla de reelaborant informacié procedent
cultures ahir i avui. de diferents fonts, calibrant la
seva fabilitat i pertinencia i
respectant els principis de rigor i
propietat intel-lectual.
V. Llegat i patrimoni S. Valorar criticament el | Aquesta
gattp L . . 9 . |5.1. Identificar i explicar el llegat
- Conceptes de llegat, herencia i patrimoni historic, competen R !
) J . L ) material i immaterial de la
patrimoni. arqueologic, artistic i cia o
L, . , civilitzacié llatina com a font
- La transmissié textual llatina coma  |cultural heretat de la especifica |, ., . 7
L . e d'inspiracié, analitzant
patrimoni cultural i font de civilitzacié llatina, a es ] ]
) ] ] ] . . produccions culturals i
coneixement a través de diferents partir de I'interes per la [ connecta L .
. o artistiques posteriors.
cultures i époques. Suports seva sostenibilitat i el amb els
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d'escriptura: tipus i preservacié.

- La mitologia classica en
manifestacions literaries i artistiques.

- La romanitzacié d'Hispania i les
petjades de la seva pervivencia.

- Obres publiques i urbanisme:
construccio, conservacio, preservacio i
restauracio.

- El dret roma i la seva importancia en
el sistema juridic actual.

- Les institucions politiques romanes i
la seva influencia i perviveéncia en el
sistema politic actual.

- La importancia del discurs public per
ala vida politica i social.

- Tecniques de debat i d'exposicié oral.
- Principals obres artistiques de
I'Antiguitat romana.

- Principals llocs arqueologics, museus
o festivals relacionats amb I'Antiguitat
classica.

reconeixement com a
producte de la creacié
humanaicoma
testimoniatge de la
historia, per explicar el
llegat material i
immaterial llat{ com a
transmissor de
coneixement i font
d'inspiracié de creacions
modernes i

contemporanies.

seglients
descriptor
s del Perfil
de
sortida:
CCL3,
CD2,
CC1,
CC4,
CEl,
CCEC1,
CCEC2.

5.2. Investigar el patrimoni
historic, arqueologic, artistic i
cultural heretat de la civilitzacié
llatina, actuant de manera
adequada, empatica i respectuosa
i interessant-se pels processos de
construccio, preservacio,
conservacié i restauracio i per
aquelles actituds civiques que
asseguren la seva sostenibilitat.

5.3. Explorar les petjades de la
romanitzacié i el llegat roma a
I'entorn de I'alumnat aplicant els
coneixements adquirits i
reflexionant sobre les
implicacions dels seus diferents
usos, donant exemples de la
pervivencia de ' Antiguitat
classica en la seva vida quotidiana
i presentant els seus resultats a
través de diferents suports.

Criteris d’avaluacié i qualificacié

V. document especific
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L. El text: comprensi6 i traduccié

A. Unitats lingiifstiques de la llengua
grega

- Concepte de llengua flexiva: flexi6
nominal i pronominal (sistema casual i
declinacions) i flexid verbal (el sistema
de conjugacions).

- Sintaxi oracional: funcions i sintaxis
dels casos.

- Estructures oracionals. La
concordanga i l'ordre de paraules en
oracions simples i oracions compostes.
- Formes nominals del verb.

B. La traduccié: técniques, processos i
eines

- L'analisi morfosintactica com a eina de
traduccid.

- Estrategies de traduccié: formulacié
d'expectatives a partir de I'entorn
textual (titol, obra...) i del propi text
(camps tematics, families de paraules,
etc.), aixi com a partir del context;
coneixement del tema; descripci6 de
I'estructura i genere; peculiaritats
lingtifstiques dels textos traduits
(discurs directe/indirecte, ts de temps
verbals, géneres verbals, pregunta
retorica, etc.); errors freqients de
traduccid i tecniques per evitar-los.

- Eines per a la traduccié: glossaris,
diccionaris, atles o correctors
ortografics en suport analogic o digital,
etc.

- Lectura comparada de diferents
traduccions i comentari de textos
bilingiies a partir de terminologia
metalingiifstica.

1. Traduir i comprendre textos
grecs de dificultat creixent i
justificar la seva traduccid,
identificant i analitzant els
aspectes basics de la llengua
grega i les seves unitats
lingtifstiques i reflexionant-hi
mitjangant la comparacié amb
les llengiies d'ensenyament i
amb altres llengties del
repertori individual de
I'alumne, per realitzar una
lectura comprensiva, directa i
efica¢ i una interpretacié
raonada del seu contingut.

Aquesta
competencia
especifica es
connecta
amb els
seglients
descriptors
del Perfil de
sortida:
CCL1,
CCL2,CP2,
STEM1,
STEM2.

1.1. Realitzar traduccions directes o
inverses de textos o fragments
adaptats o originals, de dificultat
adequada i progressiva, amb
correcci ortografica i expressiva,
identificant i analitzant unitats
lingtifstiques regulars de la llengua i
apreciant variants i coincidéncies
amb altres llengiies conegudes.

1.2.Seleccionar el significat apropiat
de paraules polisemiques i justificar
la decisid, tenint en compte la
informacié cotextual o contextual i
utilitzant eines de suport al procés
de traduccié en diferents suports,
com ara llestes de vocabulari, léxics
de freqiiencia, glossaris, diccionaris,
mapes o atles, correctors
ortografics, gramatiques i llibres
d'estil.

1.3. Revisar i esmenar les propies
traduccions i les dels companys i
companyes, realitzant propostes de
millora i argumentant els canvis
amb terminologia especialitzada a
partir de la reflexi6 lingtiistica.

1.4. Realitzar la lectura directa de
textos grecs de dificultat adequada
identificant les unitats lingiifstiques
més frequients de la llengua grega,
comparant-les amb les de les
llengiies del repertori lingiifstic
propi i assimilant els aspectes
morfologics, sintactics i Iexics del
grec.

60

- Recursos estilistics frequents 1]a seva
relacié amb el contingut del text.

- Estrategies de retroversié de textos
breus.
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- La traduccié com a instrument que
afavoreix el raonament logic, la
constancia, la memoria, la resolucié de
problemes i la capacitat d'analisi i
sintesi.

- Acceptacié de l'error com a part del
procés d'aprenentatge i actitud positiva
de superacié.

- Estrategies i eines, analogiques i
digitals, individuals i cooperatives, per a
l'autoavaluacié, la coavaluacié i

l'autoreparacid.

1.5.Registrar els progressos i
dificultats d'aprenentatge de la
llengua grega, seleccionant les
estrategies més adequades i eficaces
per superar aquestes dificultats i
consolidar el seu aprenentatge,
realitzant activitats de planificacié
del propi aprenentatge,
autoavaluacid i coavaluacid, com les
propostes en el Portafolis Europeu
de les Llengiies (PEL) o en un diari
d'aprenentatge, fent-los explicits i
compartint-los.

II. Plurilingtiisme

- Influéncia del grec en I'evolucio de les
llengties d'ensenyament i de la resta de
llengties que conformen el repertori
lingtifstic individual dels alumnes.

- Lexic: procediments de composicid i
derivacié en la formaci6 de paraules
gregues; lexemes, sufixos i prefixos
d'origen grec en el lexic d'ds comt i en
I'especific de les ciencies i la tecnica;
significat i definicié de paraules en les
llengties d'ensenyament a partir dels
seus etims grecs; tecniques per a
I'elaboracié de families lexiques i d'un
vocabulari basic grec de freqtiencia.

- Interes per congixer el significat
etimologic de les paraules i
reconeixement de la importancia de 1'Gs
adequat del vocabulari com a
instrument basic en la comunicacid.

- Respecte per totes les llengiies i
acceptacio de les diferéncies culturals
dels seus parlants.

- Eines analogiques i digitals per a
l'aprenentatge, la comunicacié i el
desenvolupament de projectes amb
altres parlants o estudiants de grec.

- Expressions i Iéxic especific per
reflexionar i debatre sobre la
comunicacid, la llengua, I'aprenentatge
iles eines de comunicacié i
aprenentatge (metallenguatge).

2. Distingir els etims i formants
grecs presents en el lexic d'as
quotidia, identificant els canvis
semantics que hagin tingut lloc
i establint una comparacié
amb les llengties
d'ensenyament i altres llengiies
del repertori individual de
I'alumne, per deduir el
significat etimologic del lexic
conegut i els significats de lexic
nou o especialitzat.

Aquesta
competencia
especifica es
connecta
amb els
seglients
descriptors
del Perfil de
sortida:
CCL1,
CCL2, CP2,
STEM1,
STEM2.

2.1. Deduir el significat etimologic
d'un terme d's comd i inferir el
significat de termes de nova aparicié
o procedents de lexic especialitzat
aplicant estrategies de
reconeixement d'étims i formants
grecs atenent els canvis fonetics,
morfologics o semantics que hagin
tingut lloc.

2.2. Explicar la relaci6 del grec amb
les llengties modernes, analitzant els
elements lingtifstics comuns
d'origen grec i utilitzant amb
iniciativa estrategies i coneixements
de les llengties i llenguatges que

10
conformen el repertori propi.

2.3. Identificar prejudicis i
estereotips lingtifstics adoptant una
actitud de respecte i valoracié de la
diversitat com a riquesa cultural,
lingtifstica i dialectal.
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III. Educacid literaria

- Els generes literaris i els seus principals
autors i obres com a eines de
transmissié del mén classic al llarg de la
historia.

- Tecniques per al comentari i analisi
lingtifstica i literaria dels textos literaris
grecs: tema, resum, caracteristiques del

3. Llegir, interpretar i
comentar textos grecs de

Aquesta
competencia
especifica es

3.1. Interpretar i comentar de
forma guiada textos i fragments
literaris grecs de diversa indole de
creixent complexitat, aplicant
estrategies d’analisi i reflexi6é que
impliquin mobilitzar la propia
experiéncia, comprendre el mén i la
condicié humana i desenvolupar la
sensibilitat estetica i 'habit lector.

3.2. Analitzar i explicar els géneres,
temes, topics i valors etics o estetics
d'obres o fragments literaris grecs
comparant-los amb obres o
fragments literaris posteriors, des
d'un enfocament intertextual.

. . ] . diferents generes i epoques, connecta
genere, topics literaris, realia... . , .
. . assumint el procés creatiu com |amb els
- Influéncia de la literatura grega en la o .
o .. |acomplexiinseparable del segiients dentificar i defini
produccié cultural europea: la imitatio, . . ] 3.3. Identificar i definir paraules
o o . context historic, social i politic |descriptors . 10
aemulatio, interpretatio i allusio. , . gregues que designen conceptes
C i de les seves influéncies del Perfil de , ..
Analogies i diferéncies. - ) i ) fonamentals per a I'estudi i
) . 1. .. |artistiques, per identificar la sortida: ., e .,
- Reconeixement de la qualitat literaria o comprensié de la civilitzacié
, seva genealogia i valorar la seva | CCL4, N
d’un text. - ] hel-I¢nica i I'aprenentatge de la qual
. . aportacid a la literatura CCEC1, bi . lexics i
- Interes cap a la literatura com a font de combina coneixements lexics i
. . i europea. CCEC2. s s
plaer i de coneixement del mén. culturals, com ara &py , d7juog,
- Respecte per la propietat intel-lectual i wdbog, Aéyoe, en textos de diferents
drets d’autor sobre les fonts consultades formats.
i continguts utilitzats: eines per al
tractament de dades bibliografiques i 3.4. Crear textos individuals o
recursos per evitar el plagi. col-lectius amb intencid literaria i
consciéncia d'estil, en diferents
suports i amb ajuda d'altres
llenguatges artistics i audiovisuals, a
partir de la lectura d'obres o
fragments significatius en els quals
s'hagi partit de la civilitzacid i
cultura gregues com a font
d'inspiracié.
IV. L'antiga Grecia 4. Analitzar les caracteristiques | Aquesta 4.1. Explicar els processos historics i
- El poble grec i el seu marc geografic: | de la civilitzacié grega en competéncia | politics, les institucions, les maneres
Grecia insular, Grecia peninsular, I'ambit personal, religi6s i especificaes [de vidaiels costums de la societat
Grecia continental. El paper de la sociopolitic, adquirint connecta hel-lena, comparant-los amb els de
geografia en la historia de Grécia. coneixements sobre el mén amb els les societats actuals, valorant les 10
- Viatgers il-lustres. hel-1¢ i comparant criticament |segiients adaptacions i canvis experimentats
- El procés d'expansi6 de Grecia el present i el passat, per descriptors  |alallum de I'evolucié de les
colonial: Grécia asiatica i la Magna valorar les aportacions del mén [del Perfil de  [societats i els drets humans, i
Grecia. classic grec al nostre entorn sortida: afavorint el desenvolupament d'una
- Grans etapes i fites historiques de la com a base d'una ciutadania CCL3, CP3, | cultura compartida i una ciutadania
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civilitzaci6 grega. democritica i compromesa. CD1, compromesa amb la memoria
- Llegendes i episodis fonamentals de la CPSAA3.1, |collectiva i els valors democratics.
historia de Grécia; els seus protagonistes CCl1. . .
i ) e protag 4.2. Debatre sobre la importancia,
ila seva importancia per a Europa. e,
evolucid, assimilacié o
qiiestionament de diferents
aspectes del llegat grec en la nostra
societat, utilitzant estratégies
retoriques i oratories de manera
guiada, mediant entre postures
quan sigui necessari, seleccionant i
contrastant informacié i
experiencies vertaderes i mostrant
interes, respecte i empatia per altres
opinions i argumentacions.
4.3. Elaborar treballs d’investigacié
en diferents suports sobre aspectes
del llegat de la civilitzaci6 grega en
I'ambit personal, religis i
sociopolitic localitzant,
seleccionant, contrastant i
reelaborant informacié procedent
de diferents fonts, calibrant la seva
fiabilitat i pertineéncia i respectant
els principis de rigor i propietat
intel-lectual.
V. Llegat i patrimoni
- Principals llocs arqueologics, museus dentif | .
. . .. .1. Identificar i explicar el llegat
o festivals relacionats amb ’Antiguitat 5 p &
. . . material i immaterial de la
classica, especialment els de les Illes R
civilitzacié grega com a font
Balears. " Aquesta
. S. Valorar criticament el o . |d'inspiraci6, analitzant produccions
- Conceptes de llegat, heréncia i . . competeéncia i ) ]
. . patrimoni historic, , culturals i artistiques posteriors.
patrimoni. . S especifica es
L arqueologic, artistic i cultural
- La transmissié textual grega com a R connecta
. . . heretat de la civilitzaci6 grega,
patrimoni cultural i font de amb els
i ) ) promovent la seva .
coneixement a través de diferents I . segiients
. . sostenibilitat i reconeixent-lo ]
cultures i époques. Suports d’escriptura: ., |descriptors
. . ., com a producte de la creacié del Perfil d 10
ipus i preservacio. r . . S
tipus 1 preservacio humana i com a testimoniatge ¢ HEAe 152, Investigar el patrimonti historic,
- La mitologia classica i la seva o . sortida: lo0i istic i culeural
L " ons literiries i de la historia, per explicar el CCL3 arqueologic, artistic i cultura
ervivéncia en manifestacions literaries i o ] e
p L llegat material i immaterial grec Do é c1 heretat de la civilitzacié grega,
rtisti .
artstques com a transmissor de ’ > |actuant de manera adequada,
- Obres publiques i urbanisme: ) ] ... |cc4 CEq, N .
., ., ... |coneixement i font d'inspiraci6 CCEC1 empatica I respectuosa 1
nstrucci n id, pr 161 .
const ucc. /0’ CONSEIVACIO, preservaclo de creacions modernes i ? interessant-se pels processos de
restauracio. CCEC2.

- Les representacions i festivals teatrals,
la seva evolucid i pervivéncia en
lactualitat.

- Les competicions atletiques i la seva
pervivencia en Iactualitat.

contemporanies.

preservacid i per aquelles actituds
civiques que asseguren la seva
sostenibilitat.
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- Les institucions politiques gregues, la
seva influéncia i pervivencia en el

sistema politic actual. 5.3. Explorar el llegat grec a l'entorn
- Tecniques basiques de debat i de I'alumne aplicant els

dexposicié oral. coneixements adquirits i

- Deducacié en l'antiga Grecia: els reflexionant sobre les implicacions
models educatius d’Atenes i Esparta i la dels seus diferents usos, donant
seva comparacié amb els sistemes exemples de la pervivencia de
actuals. I' Antiguitat classica en la seva vida

- La importancia del discurs public per quotidiana i presentant els resultats
ala vida politica i social. a través de diferents suports.

- Principals obres artistiques de

IAntiguitat grega.

Criteris d’avaluacié i qualificacié V. document especific
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Material i recursos didactics

Llibres de text:

-4t ESO
Llat{ Hipatia d’Alexandria.4t ESO . Editorial Barcanova.

-1r batxillerat ( llatf)
Llat/ I. Editorial Casals.

- 1r de batxillerat (Grec) i 2n de batxillerat (llati i grec):
Se’ls proporcionara un dossier fotocopiat.
-2n de batxillerat (grec i llati)

Diccionari Vox Grec- Catala

Diccionari Vox Llati-Catala

Lectures obligatories:
-1r de batxillerat

Grec: una adaptaci6 de /'Odissea, Apologia de Socrates i Critd de Platd, una tragedia i una seleccié de textos.
Llati: seleccié de textos de / Eneida, una comedia i una seleccié de poesia llatina.

-2n de batxillerat
Grec: una seleccié de textos de la fliada, una tragedia, una comedia i una seleccié de textos relacionats amb
els temes de cultura de selectivitat: Hesiode, historiografia, textos sobre els grans cicles mitics.

Llati: seleccié de les Metamorfosis d'Ovidi i una seleccié d'historiografia, segons el programa de les PAU..

-4t ESO Llati: es proporcionara als alumnes una antologia de textos.
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